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﴾۷وَ یمَْنَعُوْنَ الْمَاعوُْنَ ٪﴿  

  And refuse to give articles of use.  

 

Tafsir al-Tabari                                         تفسیر الطبری 

 «الزَّكاَۃَ » :قَالَ  [7 :الماعون] {وَیَمْنَعُونَ الْمَاعوُنَ } :قَالَ عَلیٌِّ رِضَی اللَّهُ عَنْهُ فیِ قَوْلهِِ 
Sayyiduna ‘Ali – may Allah be pleased with him – said that Al-Ma’oon 

in the verse refers to “Zakah”. 

 

 صَدَقَاتِ  مَنَعُوا» :قَالَ  [7 :الماعون] {وَیَمْنَعُونَ الْمَاعوُنَ }"  :الْحَسَنَ یَقُولُ 

 «عَلَیْهمِْ  اللَّهُ فَعَابَ  أمَْوَالهِمِْ،

Sayyiduna Hasan – may Allah be pleased with him – said about the 

verse:  They refused to give charity from their wealth, therefore, Allah 

Almighty criticized them.” 

 

Tafsir Al-Tabari (Tafsir Ibn Jareer / Jame’ al-Bayaan fi Taweel al-Quraan) of 

Imam Abu Ja’far Muhammad ibn Jareer al-Tabri  D. 310 A.H. 

 

Tafsir al-Matureedi                                       تفسیر الماتریدی 

 .منع القدر، والدلو، والفأس :)الْمَاعوُنَ( :فی روایة -رَضِیَ اللَّهُ عَنْهُ  -وروی عن علی ٍّ 

 .مثله، وکذا عن ابن عَبَّاسٍّ فی روایة أخرى -رَضِیَ اللَّهُ عَنْهُ  -وعن ابن مسعود 

Sayyiduna ‘Ali, Ibn Mas’ood and Ibn ‘Abbas – may Allah be 

pleased with them – are reported to have said:  Al-Ma’oon is 

(the articles of use) pot, bucket and axe. 
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Tafsir al-Matureedi (Taweel Ahl al-Sunnah) of Imam Abu Mansoor 

Muhammad Ibn Muhammad al-Matureedi  D. 333 A.H. 

 

Tafsir al-Kabeer                                التفسیر الکبیر 

اهرُِ أنَْ یَکوُنَ ذَلكَِ هوَُ یوُهمُِ أنََّ الْمَاعوُنَ هوَُ  لََۃِ، فَالظَّ هُ عَقیِبَ الصَّ الزَّكاَۃُ، وَلِِنََّ الَلَّه تَعَالىَ ذَكَََ

انیِ ِ  :الزَّكاَۃَ وَالْقَوْلُ الثَّ ینَ، أنََّ الْمَاعوُنَ اسْمٌ لمَِا لََ یمُْنَعُ فیِ الْعَادَۃ ِ ِ الْمُفَسِِّّ وَهوَُ قَوْلُ أکَْثرَ

بیِعَةِ كاَلْفَأسِْ وَالْقدِْرِ وَیَسْألَُهُ الْفَ  ِلىَ سُوءِ الْخُلقُِ وَلوُْءمِ الطَّ ، ینُْسَبُ مَانعُِهُ إ قیِرُ وَالْغَنیُِّ

ِ و لْو   .وَیدَْخُلُ فیِهِ الْملِْحُ وَالْمَاءُ وَالنَّارُ  ---وَالدَّ

It is generally understood that Al-Ma’oon refers to Zakah because 

Allah Almighty has mentioned it after Salah, so apparently it is Zakah 

but there is another view which is the view of the majority of 

exegetists that Al-Ma’oon defines anything which is usually 

considered as unethical to deny to give whether a poor or rich is 

asking for it.  Whoever denies giving the articles; such as, axe, pot, 

bucket as well as salt, water and fire etc. is criticized as having bad 

character and of mean nature. 

 

َّهُ   «وَالْملِْحُ  وَالنَّارُ  الْمَاءُ  مَنْعُهَا، یَحِلُّ  لََ  ثلَََثةٌَ » :رُویَِ  فَإنِ

It is reported that it is not permissible to refuse to give three things; 

water, fire and salt. 

 

Tafsir al-Kabeer (Mafateeh al-Ghaib) of Imam Fakhruddin Muhammad ibn 

Umar al-Raazi al-Shafe’i  D. 606 A.H. 

 

Tafsir al-Jalalain                                                      تفسیر الجلَلین 
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 كاَلْْبِرَْۃِ وَالْفَأسْ والقدر والقصعة {وَیَمْنَعُونَ الْمَاعوُن}

 

Articles of use i.e. such as; a needle, an axe, a cooking pot or a bowl. 

 

Tafsir al-Jalalain of Imam Jalaaluddin Muhammad ibn Ahmad al-Mahalli al-

Shafe’i  D. 864 A.H. and Imam Jalaaluddin Abd al-Rahman ibn Abi Bakr 

al-Suyooti al-Shafe’i  D. 911 A.H. 


